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Bruksanvisning

Innan du anvander enheten bér du l&sa igenom det har dokumentet noga och
sedan spara det — du kan behéva den igen.

B

MEMORY STICK -

MRWG62E-T2

© 2008 Sony Corporation




Sakerhetsforeskrifter

Hall enheten utom rackhall for barn.
Om nagon del av enheten rakar
svéljas maste ldkare omedelbart
uppsokas.

Utsaétt inte enheten for regn eller fukt —

det 6kar risken for brand och elstotar.

Oppna inte héljet. Det kan medféra
risk for elstétar. Overlat allt
underhalls- och reparationsarbete till
en fackkunnig tekniker.

Information fér kunder i lander som
féljer EU-direktiv

Tillverkaren av den hir produkten dr Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan. Auktoriserad representant
nér det giller EMC och produktsikerhet dr
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Tyskland. For
eventuella drenden rorande service och
garanti giller de adresser som anges i de
separata service- och garantidokumenten.

INFORMATION FOR ANVANDARE

Dokumentering ©2006 Sony Corporation.
Alla réttigheter forbehalles. Den hér
manualen far inte, varken helt eller delvis,
mangfaldigas, Oversiittas eller 6verforas till
maskinellt l4sliga format utan skriftligt
tillstand fran Sony Corporation.

SONY CORPORATION KAN INTE
GORAS ANSVARIGT FOR DIREKTA,
INDIREKTA ELLER SPECIFIKA
SKADOR SOM UPPSTATT TILL FOLID
AV DENNA HANDLEDNING,
DRIVRUTINER ELLER ANNAN
INFORMATION SOM HAR INGAR,
ELLER SOM FOLJT AV ATT DEN
ANVANTS, DETTA OAVSETT VILKA
FORBINDELSER SOM INGATTS ELLER
KONTRAKT SOM UPPRATTATS.
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Sony Corporation forbehéller sig ritten att
nér som helst, och utan foregédende
meddelande, gora dndringar i denna
handledning eller den information den
innehaller.

SONY CORPORATION KAN INTE
GORAS ANSVARIGT FOR SKADAD
ELLER FORLORAD PROGRAMVARA,
INFORMATION ELLER ANNAN
INFORMATION SOM SPARATS PA
NAGOT MEDIUM.

Upphovsrittslagar forbjuder ej auktoriserat
bruk av inspelningar av ljud/video for nagon
annan anvindning 4n personligt bruk. Tdnk
pa att det "Memory Stick” som innehéller
bilder och information som skyddas av
upphovsrittslag bara far anvindas inom
ramen for de lagar som giller upphovsritten.

Varumérken

e = ,”Memory Stick”, "Memory Stick
Duo” ”MagicGate Memory Stick”,
“Memory Stick PRO”, ”Memory Stick
PRO Duo”, "Memory Stick PRO-HG
Duo”, ”Memory Stick Micro”, och ”"M2” dr
registrerade varumirken eller varumérken

som tillhor Sony.

Microsoft®, Windows®, och Windows-
logotypen &r varumérken eller registrerade
varumérken som tillhér Microsoft
Corporation i USA och/eller andra lidnder.

Macintosh® och Mac OS® dr registrerade
varumérken som tillhor Apple Inc i USA
och/eller andra ldnder.

Ovriga system- och produktnamn samt
foretagsnamn i den hér texten 4r antingen
registrerade varumirken eller varumérken
som tillhor respektive tillverkare, dven om
mirkena ® eller ™ inte alltid 4r utsatta.



Omhéandertagande av uttjénta
elektriska och elektroniska produkter
(géller i EU och andra europeiska
ldnder med séarskilda
insamlingssystem)
Den hér symbolen pa
produkten eller dess
forpackning visar att
produkten inte ska hanteras
som hushéllsavfall. Den ska
B istillet limnas till en
uppsamlingsplats som kan
hantera atervinning av elektrisk och
elektronisk utrustning.
Genom att forsdkra dig om att produkten
kasseras pa korrekt sitt hjdlper du till att
motverka eventuella negativa effekter pa
omgivningen och var hilsa, effekter som
annars kan uppsta om du kasserar produkten
pa fel sitt.
Materialatervinning bidrar till att bevara
naturens resurser. Ytterligare upplysningar
om dtervinning av den hir produkten kan du
fa om du kontaktar ditt kommunkontor,
foretaget som stér for atervinning eller den
affar dir du kopte den hir produkten.

Innehallsférteckning

Sikerhetsforeskrifter ............ccoeeueennen.. 2
OVEISTKE ovvvveeeceeeceeeeee e 4
Forpackningens innehall .................... 4
SyStemKrav ......occeeeeeeerceeecienniienieenieenn 4
Medier som StOdS .......ceevevveeeiereernnennne 5

Namn pa delarna och deras

fUNKtONET ...oovvveiiieiieeieeee e, 6

Ansluta ldsaren/skrivaren till

€N datOr ...ooovvieeeiieeeiiieeee e 7

Anvinda lasaren/skrivaren ................ 9
Sitta i ett minneskort ...................... 9

Lisa och skriva information pa ett

minneskort ........c.ccoeeveenenieciennns 10

Ta ur ett minneskort .........c.......... 11

Avlésning av aktivitetsindikatorn ...... 12
Koppla bort ldsaren/skrivaren fran
datorn .ooceeeveeeiiieieeeieeeeeee 13
Installation av Drive Letter Recognition
Software (endast for Windows) ....... 14
Om Memory Stick .......cccccvervenuenne. 15
Angéende anvindning ..................... 16
Felsokning .......ccoccevevevvieenceeniienneenns 18
Tekniska data ........cocceeeveeneenenncenns 19
Teknisk SUPPOTt .....oocveeveeerriienieeiene 19
Licensavtal for slutanvindare .......... 20

Innan du anvénder ldsaren/
skrivaren for forsta gangen bor
du ha installerat Drive Letter
Recognition Software pa datorn.
Innan du ansluter ldsaren/skrivaren bor
du ta del av informationen pa sid 14.
Dir beskrivs hur installationen av Drive
Letter Recognition Software gér till. Se
dven licensavtalet for slutanvéndare pa
sid 20.
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Oversikt

MRWG62E-T2 (kallas hidanefter “’1dsare/
skrivare”) har f6ljande egenskaper:

* Medger snabb och enkel
informationsoverforing — ett enkelt sétt att
overfora bilder fran en kamera till en dator
Kompatibel med "Memory Stick”,
“Memory Stick PRO”, "Memory Stick
Duo”, MultiMediaCard, SD Memory Card
Snabb anslutning — kan anslutas under drift
och r stromforsorjd via USB

Drive Letter Recognition Software kan
laddas hem fran webbplatsen

Forpackningens
innehall

Nir du 6ppnar forpackningen bor du
kontrollera att den innehaller alla tillbehor
som listas nedan.

Om nagot saknas eller dr skadat kontaktar du
din aterforsiljare.

* MRWG62E-T2 Multi-Card Reader/Writer
(Flerkorts-ldsare/skrivare)

* USB cable
e Read Me First (Lis det hér forst)
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Systemkrav

Lésaren/skrivaren stiller foljande krav pa
datorsystemet:
¢ Operativsystem
— Windows Vista®
— Windows® XP Home eller Professional
— Windows® 2000 Professional (Service
Pack 4 eller senare)
— Windows® Me
—Mac OS X 10.1.2 eller senare
Den hir produkten fungerar med Windows
standarddrivrutiner.



Medier som stods

Liasaren/skrivaren kan hantera foljande
medier:

”Memory Stick” medier

* "Memory Stick” (utan MagicGate)

* “MagicGate Memory Stick”

* "Memory Stick” (med MagicGate) !

* “Memory Stick Duo” (utan MagicGate)
”MagicGate Memory Stick Duo”

”Memory Stick PRO” “1

”Memory Stick PRO Duo” “l

* "Memory Stick PRO-HG Duo” *!

* “Memory Stick Micro” ("M2”) “1"2*3

SD-minneskort

¢ SD Memory Card

¢ SDHC™ Memory Card
e miniSD™ Card

¢ miniSDHC™ Card

* microSD™ Card 3

* microSDHC™ Card "™

Ovriga minneskort
¢ MultiMediaCard

¢ RS-MMC

* MMCplus

¢ MMCmobile

o MMCmicro 3

*1  4-bitars parallell informationsdverforing kan
hanteras. Hur lang tid det tar att ldsa/skriva

information varierar mellan olika medier.

*2  ”M2” ir en forkortning av "Memory Stick
Micro”. I det hiar dokumentet anvinds
hédanefter forkortningen "M2”.

*3  Endast med adapter (medfoljer ej).

”Memory Stick Duo” (med MagicGate) “1

Det kan inte garanteras att alla minneskort
fungerar. Felfri anvéndning kan inte garanteras
om du anvinder minneskort som inte kan
hanteras.

”MagicGate” dr det vanliga namnet pa en teknik
for upphovsrittsskydd som Sony har utvecklat.
MagicGate-information som anvénder
MagicGate-teknik kan varken spelas in eller
spelas upp.

Kapaciteten for en fil som ska spelas in/spelas
upp dr mindre 4n 4 GB per fil enligt
specifikationerna for det filsystem som
”Memory Stick” anvinder.

Aven om funktionstest av den hir produkten har
utforts med "Memory Stick” pa upp till 8 GB,
bor du tinka pa att felfri anvindning inte
garanteras for varje typ av "Memory Stick”.
Information som anvinder SD-teknik kan
varken spelas in eller spelas upp.

I den hir manualen kallas alla medier, som listas
under “"Medier som stods”, for minneskort.
I/O-kort som inte dr minneskort, t.ex. GPS-kort,
kan inte hanteras.

MultiMediaCard och SD Memory Card
anviander samma fack, darfor kan du inte
anvinda dem samtidigt.

Alla "Memory Stick” anvinder samma fack,
dérfor kan du inte anvénda dem samtidigt.
Endast DOS-format kan hanteras. Minneskort
med andra format kan inte hanteras.
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Namn pa delarna och deras funktioner

Framsida

at (3]
—

\\
S
%I/

[1] Aktivitetsindikator
Den hir indikatorn &r alltid tand.
Indikatorn blinkar nér ldsaren/skrivaren
behandlar information pa minneskortet.

[2] MultiMediaCard/SD Memory Card-
fack
Hir sétter du 1 antingen ett
MultiMediaCard eller ett SD Memory
Card.
Om du sitter i ett microSD, microSDHC
Card eller MMCmicro maste du anvinda
en adapter (medfoljer ej).

”Memory Stick”-fack
Hir sitter du i ett "Memory Stick Micro”
("M2”) maste du anvinda en adapter
(medfoljer ej).
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Baksida

5

(4] USB-port (mini-B)
Via den hir kontakten ansluter du till en
dator med den medfoljande USB-kabeln.



Ansluta lasaren/
skrivaren till en
dator

Det enda du behover gora ir att koppla
lasaren/skrivaren till datorn med hjélp av den
medfoljande USB-kabeln.

1 Starta datorn.

2 Anslut den mindre kontakten pa
USB-kabeln till USB-porten pa
baksidan av lasaren/skrivaren.

3 Anslut den stdrre kontakten pa
USB-kabeln till USB-porten pa
datorn.

Datorn identifierar l1dsaren/skrivaren som
en flyttbar disk, och ldsaren/skrivaren &r
sedan klar att anvindas.

¢ Anslut inte till datorn via en USB-hubb.

® Det kan finnas tillféllen, beroende pa datorn och
operativsystemets status, da ldsaren/skrivaren
inte fungerar eller &r instabil. Du kan soka

16sningen pa problemet i avsnittet “Felsokning”.

Nir du kopplat bort USB-kabeln, vintar du
minst 5 sekunder innan du ansluter den igen.
(Annars ér det inte sékert att ldsaren/skrivaren
kan identifieras.)

Nir tva eller flera USB-enheter dr anslutna till
samma dator dr det inte sékert att ldsaren/
skrivaren kan anvindas beroende pa vilken typ
den andra USB-enheten &r av.

* Du kan inte fa tillgang till tva eller flera
minneskort samtidigt pa en och samma dator,
genom att ansluta ytterligare
minneskortsenheter.

Ta ur eventuella minneskort fran lasaren/
skrivaren eller sla av alla andra enheter.

B For Windows

e P vissa datorer kan det héinda att ett
meddelande visas som ber dig sétta i skivan
med operativsystemet. I sa fall f6ljer du
instruktionerna pa datorn.

* Pi vissa datorer kan meddelandet ”HI-
SPEED USB Device Plugged into non-HI-
SPEED USB Hub” visas, vilket indikerar
att en hoghastighets-USB-enhet har
anslutits till en USB-kontakt som inte kan
hantera hoghastighets-USB. Om datorn har
flera USBkontakter kan du forsoka ansluta
till en annan kontakt.

Annars stinger du meddelandet och
fortsitter anvidnda lasaren/skrivaren med
den aktuella kontakten.

1\ HI-SPEED USB Device Plugged into non-HI-SPEED USB Hub %

A HI-SPEED USE device is plugged into a non-HI-SPEED USE hub,
For assistance in solving this problem, click this message.

HI-SPEED USB Device Attached To non-HI-SPEED Hub

The USB Mass Storage Device is a HI-SSPEED LISB device and will
! function at reduced speed when plugged into a non-HI-SFEED port.

There are no HI-SPEED USE haost contrallers installed on this computer.

= %2 USE Rool Hub [2 parts]
LSE Mass Storage Device
Urnused Port

Fecommendation

The USB Mass Storage Device wil function at reduced speed. You must
add a HI-SFEED USE host contoller to this computer to obtain masimum
peiformance.
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 Folj nedanstaende steg for att sla av — Under Windows 2000:

instéllningen fér skrivcachen for Oppna foljande alternativ i denna
flyttbara diskar. Later du den har ordning: Knappen [Start] (Start) —
instéllningen vara paslagen kan det [Settings] (Instéllningar) — [Control
orsaka funktionsstérningar hos Panel] (Kontrollpanelen)— [System]
skrivaren/lasaren. (System) — fliken [Hardware]

— Under Windows Vista: (Maskinvara) — knappen [Device

Manager] (Enhetshanteraren) — [Disk
drives] (Diskenheter) — [Sony Card_R/W
-MS USB Device] (Sony Card_R/W -MS
USB-kortenhet). Pa fliken [Disk
Properties] (Egenskaper for disken), i
dialogrutan for egenskaper som visas,
ska [Write Cache enabled] (Aktivera
skrivcache pa disken) inte vara markerad.

Oppna foljande alternativ i denna
ordning: Knappen [Start] (Start) -
[Control Panel] (Kontrollpanelen) -
[System and Maintenance] (System och
underhéll) - knappen [Device Manager]
(Enhetshanteraren) (nir du klickar pa
knappen [Device Manager]
(Enhetshanteraren) oppnas fonstret for . 0
anvindarkonton, klicka pa [Continued] Pa samma sdtt avmarkerar d.u rutan
(Fortsiitt)) [Disk drives] (Diskenheter)- [Write Cache enabled] (Aktivera
[Sony Card_R/W -MS USB Device] skrlvcafzhe pé disken) pd 1"1.1ke.n [Disk
(Sony Card_R/W -MS USB-kortenhet). Properties] (Egenskaper for disken)
Pi fliken [Policies] (Principer), i under [Sony Card_R/W -SD USB
dialogrutan for egenskaper som visas, Device] (Sony Card_R/W -SD USB-

ska [Optimize for quick removal] kortenhet).
(Optimera for snabb borttagning) vara — Under Windows Me:
valt. Pa samma sitt viljer du [Optimize Oppna foljande alternativ i denna
for quick removal] (Optimera for snabb ordning: Knappen [Start] (Start) —
borttagning) pa fliken [Policies] for [Settings] (Instdllningar) — [Control
[Sony Card_R/W -SD USB Device] Panel] (Kontrollpanelen) — [System]
(Sony Card_R/W -SD USB-kortenhet). (System) — fliken [Performance]

— Under Windows XP: (Prestanda) — knappen [File System]

(Filsystem). Pa fliken [Removable Disk]
(Flyttbar diskenhet), i dialogrutan for
Control Panel] (Kontroll len) — egenskaper som visas, kontrollerar du att
EP:TI;(; rom ar?é]: in(d E/P air r?t egz?li ;n) rutan for [Enable write-behind caching

(Prestanda och Underhll) [System] on all removable disk drives.] (Aktivera
(System) — fliken [Hardware] write-behind caching pa alla flyttbara

(Maskinvara) — knappen [Device diskenheter) inte dr ikryssad.
Manager] (Enhetshanteraren) — [Disk
drives] (Diskenheter) — [Sony Card_R/W
-MS USB Device] (Sony Card_R/W -MS
USB-kortenhet). Pa fliken [Policies]
(Principer), i dialogrutan for egenskaper
som visas, ska [Optimize for quick
removal] (Optimera for snabb
borttagning) vara valt.

Pa samma sitt viljer du [Optimize for
quick removal] (Optimera for snabb
borttagning) pa fliken [Policies]
(Principer) for [Sony Card_R/W -SD
USB Device] (Sony Card_R/W -SD
USB-kortenhet).

Oppna foljande alternativ i denna
ordning: Knappen [Start] (Start) —
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Anvanda lasaren/
skrivaren

Du fér inte rora eller ta ur ett minneskort fran
ldasaren/skrivaren nér aktivitetsindikatorn blinkar.
Om du gor det kan informationen pa minneskortet
skadas.

Satta i ett minneskort

Sétt i ett minneskort i motsvarande fack 1
lasaren/skrivaren.

Skjut in kortet sa langt det gar nir du sitter in
det.

Kortfacken ér gjorda s att minneskorten bara

kan sittas i rittvinda.

Sitt bara i ett minneskort i motsvarande fack.

Sitt aldrig i flera minneskort samtidigt.

Om du sitter i ett "Memory Stick Micro” ("M2”)

eller ett microSD Card, microSDHC Card eller

MMCmicro anvénder du en lamplig adapter

(medféljer ej).

Vind inte kortet upp och ned nir du sitter i det.

* Om du forsoker sitta i ett minneskort med vald
kan kortet eller facket skadas.

* Om du sitter i ett minneskort pa fel sitt kan det

hinda att du inte kan ta ut det. Om ett minneskort

mot formodan skulle fastna i ldsaren/skrivaren

kontaktar du din lokala Sonyaterforséljare.

* SD Memory Card

* SDHC Memory Card
* miniSD Card

* miniSDHC Card

* microSD Card

* microSDHC Card

p
| det hér facket satter du i nagot av féljande minneskort:

¢ MultiMediaCard

* RS-MMC

¢ MMCplus

* MMCmobile

* MMCmicro

“Memory Stick”
(utan MagicGate)
“MagicGate Memory Stick”
“Memory Stick”

(med MagicGate)

“Memory Stick Duo”

(utan MagicGate)

¢ “MagicGate Memory Stick
Duo”

(1 det har facket sétter du i néagot av féljande minneskort:

“Memory Stick Duo”
(med MagicGate)

¢ “Memory Stick PRO”
“Memory Stick PRO Duo”
“Memory Stick PRO-HG
Duo”

“Memory Stick Micro”
(“M2”)
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Lasa och skriva information pa
ett minneskort

B Foér Windows

Foljande forklaring illustreras med bilder
fran Windows XP.

Bilderna kan skilja sig at mellan olika
Windows-versioner.

1 Oppna [My Computer] (Den har
datorn).

2 Kontrollera att ikonerna for den
flyttbara disken visas under [My
Computer] (Den hér datorn).

2 My Computer
Bl Edt Yew Favomes Jook teb L3

© - 3| Pt [ roes |-

v B ks @ sun i

P Rennate 0k )

g Removatie Dk (F)

Enhetsbeteckningar for den flyttbara
diskens ikoner tilldelas i alfabetisk
ordning till CompactFlash/Microdrive-
facket, SmartMedia/xD-Picture Card-
facket, "Memory Stick”- facket och
MultiMediaCard/SD Memory Card-
facket.

Ett exempel; Om datorn har
enhetsbeteckningarna A:, C: och D:
innan du ansluter ldsaren/skrivaren,
tilldelas enhetsbeteckningarna pa
foljande sétt ndr du ansluter ldsaren/
skrivaren:

10

Enhetsbeteckning | Motsvarande
pa datorn minneskort
Removable Disk (E:) | ”Memory Stick”-
(Flyttbar disk (E:)) medier
Removable Disk (F:) | MultiMediaCard
(Flyttbar disk (F:)) SD Memory Card

3 Sitt i ett minneskort i

motsvarande fack.

Nir en enhetsbeteckning har tilldelats
minneskortet visas enhetsbeteckningen
tillsammans med den flyttbara diskens
ikon.

For att lasa och skriva
information till ett minneskort
anvénder du den flyttbara
diskens ikon.

Om fdljande meddelande visas betyder
det att minneskortet inte har identifierats
pa korrekt sitt, dven om
aktivitetsindikatorn tdnds. Ta ur kortet
och sitt i det igen.

Please insert & disk into drive F:.




¢ Anvind ikonen for flyttbar disk som
motsvarar det minneskort du anvinder.

¢ Det kan ta en stund innan ikonen for den
flyttbara disken visas.

¢ Om ikonen for den flyttbara disken inte
visas foljer du steget under "Koppla bort
lasaren/skrivaren fran datorn” pa sid. 13 for
att koppla bort ldsaren/skrivaren och vintar

sedan 5 sekunder innan du ansluter den igen.

Om ikonen for [Safely Remove Hardware]
(Séker borttagning av maskinvara) som
namns i steg 1 under “Koppla bort ldsaren/
skrivaren fran datorn” inte visas, hoppar du
over resten av proceduren och kopplar bort
lasaren/skrivaren direkt.

Beroende pa det operativsystem du
anvénder, och den typ av minneskort du
anvinder, kan det hinda att enheterna for
lasaren/skrivaren identifieras som “Local
Disks” (Lokal disk), istédllet for "Removable
Disks” (Flyttbar disk), men det hir paverkar
inte deras funktionalitet.

B Fo6r Macintosh

1 sSitti ett minneskort i

motsvarande fack.

Tkonen f6r den flyttbara disken visas pa
skrivbordet.

Nir en enhetsbeteckning har tilldelats
minneskortet visas enhetsbeteckningen
tillsammans med den flyttbara diskens
ikon.

o4 B
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Untitled)

For att lasa och skriva
information till ett minneskort
anvénder du den flyttbara
diskens ikon.

Ta ur ett minneskort

Var noga med att f6lja stegen som de beskrivs
nedan.

Sony kan inte goras ansvarigt for eventuella skador
eller forlorad information som uppstatt till f61jd av
att du tagit ut minneskortet utan att f6lja
nedanstdende procedur.

M F6r Windows

1

4

Kontrollera att
aktivitetsindikatorn inte blinkar.

Oppna [My Computer] (Den har
datorn).

Hogerklicka pa ikonen for den
flyttbara disken och vilj sedan
[Eject] (Mata ut).

Dra kortet rakt ut.

M F6r Macintosh

1

Stang filerna som sparats pa
minneskortet och stang program
som eventuellt kérs.

Kontrollera att
aktivitetsindikatorn inte blinkar.

Dra ikonen fér den flyttbara
disken till [Trash]
(Papperskorgen).

Alternativt kan du vilja ikonen for den
flyttbara disken, 6ppna menyn [File]
(Arkiv) pa menyraden, och vilja [Eject
”Untitled”]* (Mata ut "Namnlos™).

* Beroende pa minneskortet kan en annan
etikett 4n ”Untitled” ("Namnlds”™) visas.

Dra kortet rakt ut.
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Avlasning av

aktivitetsindikatorn

Aktivitetsindikatorn @ndras efter lasaren/
skrivarens status pa foljande sitt:

Status for lasaren/
skrivaren

Aktivitetsindikator

Ansluten till en dator | Tands
Liser/skriver Blinkar*
information

* Beroende pé anviandningsmiljon och vilket
minneskort du anvinder, kan det hiinda att
aktivitetsindikatorn blinkar s snabbt att den
verkar lysa med ett fast sken. Ténk pa det hér sa
att du ldser av indikatorn ritt.

Om information inte kan ldsas eller skrivas till
minneskortet trots att aktivitetsindikatorn lyser
kontrollerar du att kortet dr ordentligt isatt i facket.
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Koppla bort
lasaren/skrivaren
fran datorn

* Koppla inte bort ldsaren/skrivaren fran datorn
nér aktivitetsindikatorn blinkar.
I sa fall kan informationen p& minneskortet
skadas.

® Var noga med att folja stegen som de beskrivs
nedan. Sony kan inte goras ansvarigt for
eventuella skador eller forlorad information som
uppstatt till £61jd av att du kopplat bort lisaren/
skrivaren utan att folja nedanstaende procedur.

W For Windows

Foljande forklaring illustreras med bilder
fran Windows XP och forutsitter att
enhetsbeteckningarna &r E: och F: for de tva
facken i lasaren/skrivaren.

Bilderna kan skilja sig 4t mellan olika
versioner av Windows.

1 Kilicka pa [Safely Remove
Hardware] (Saker borttagning av
maskinvara) pa aktivitetsféltet i
skdrmens nedre hogra hoérn.

Klicka pa den har ikonen ——

Aktivitetsfalt

2 Klicka pa [Safely remove USB
Mass Storage Device - Drives (E:,
F:)] (Utfor saker borttagning av
USB-masslagringsenhet -
Enheter (E:, F:)).

Klicka har —

3 Kontrollera att meddelandet
”The ‘USB Mass Storage Device’
device can now be safely
removed from the system.” (Det
ar nu sakert att ta bort enheten
USBmasslagringsenhet fran
systemet) visas, och koppla
sedan bort lasaren/skrivaren.

‘USB Mass Storage Device’ (USB-
masslagringsenheten) kan nu kopplas
bort fran systemet.

Ovanstdende steg behover inte utforas nér du tar ur
ett minneskort fran ldsaren/skrivaren.

Bl For Macintosh

1 Stang filerna som sparats pa
minneskortet och stdng program
som eventuellt kérs.

2 Kontrollera att
aktivitetsindikatorn inte blinkar.

3 Dra ikonen for den flyttbara
disken till [Trash]
(Papperskorgen).

Alternativt kan du vilja ikonen for den
flyttbara disken, 6ppna menyn [File]
(Arkiv) pa menyraden, och vilj [Eject
”Untitled”] (Mata ut "Namnlos”)*.

* Beroende pa minneskortet kan en annan
etikett an ”Untitled” ("Namnlos”) visas.

Om inget minneskort sitter i ldsaren/
skrivaren kan du hoppa over det hir
steget.

4 Koppla bort lasaren/skrivaren
fran datorn.
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Installation av
Drive Letter
Recognition
Software (endast
for Windows)

Lis “Licensavtal for slutanvindare” innan du
startar installationen.

1 Ladda hem installationsfilen fran
hemsidan. Installationsfilen
(Sony_DLRS_RV1.01.exe) kan
laddas hem fran foljande URL
http://support.sony-europe.com

2 Stang alla program som du
eventuellt kor.

3 Dubbelklicka pa
installationsfilen. (F6r Windows
Vista visas fonstret for
anvandarkonton, och sedan
klickar du pa [Allow] (Tillat).)

4 Nar foljande fonster visas ar
installationen slutférd; da klickar
du pa [OK].

1 / Sony Icon Install Finish!
<
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Om ikonerna

Nir programvaran Drive Letter Recognition
Software &r installerad éndras ikonerna och
beskrivningarna av de flyttbara diskarna.
Om datorn t.ex. har enhetsbeteckningarna A:,
C: och D: innan du ansluter ldsaren/
skrivaren, tilldelas enhetsbeteckningarna
enligt foljande nér ldsaren/skrivaren ansluts:

Enhetsbeteckning pa | Motsvarande
datorn minneskort
1 Memory Stick (Er) | Memory Stiek™
. MultiMediaCard
MMC/SD (F:) SD Memory Card

¢ Den hir programvaran ir endast avsedd att
anvindas med den hir ldsaren/skrivaren. Andra
lasare/skrivare fungerar antagligen inte med den
hér programvaran.

Avinstallera eventuella liknande programvaror
innan du utfor installationen sa forsikrar du dig
om att programvaran fungerar som den ska.



Om Memory Stick

Vad ar "Memory Stick”?

”Memory Stick” dr ett kompakt IC-
inspelningsmedium med hog
minneskapacitet. Det har tillverkats inte bara
for utbyte/overforing av digital information
mellan produkter som kan hantera "Memory
Stick”, utan fungerar ocksa som ett externt
och lostagbart lagringsmedium.

Om "Memory Stick”

Om formatering (initiering)

* Om du formaterar ett medium som det
finns lagrad information pa, raderas all
denna informartion tillsammans med
eventuell programvara. Var dirfor forsiktig
sa att du inte raderar viktig information av
misstag.

Om du ténker formatera (initiera) ett
medium maste du gora det med en produkt
som kan hantera "Memory Stick”. Om du
initierar det med Windows Explorer
uppstar ett FORMAT ERROR
(formateringsfel) och information pa
mediet kan inte anvindas med den hir
produkten.

Om storleken pa "Memory Stick”

® Den hir produkten har ett fack som kan
hantera savil standardstorlek som Duo-
storlek. Alla produkter med ett sadant hir
fack har ett system som automatiskt méter
storleken pa det medium du satt i. Dérfor
kan du anvinda savil "Memory Stick” av
standardstorlek som de mindre "Memory
Stick Duo” med den hir produkten utan
nagon Memory Stick Duo-adapter.

Sitt aldrig i flera "Memory Stick”
samtidigt. Det kan skada produkten.

® Om du anvénder ett "Memory Stick Duo”
maste du se till s att du vinder det ritt.

¢ Hall "Memory Stick Duo”, "Memory Stick
Micro” och M2 Duo-adaptern utom
rickhall fér sma barn - de kan raka svilja
den.

® Om du anvénder "Memory Stick Micro”
med den hir produkten, maste du placera
mediet i en M2-adapter av standardstorlek.
Om du forsoker sitta i "Memory Stick
Micro” utan att forst sétta det i en M2-
adapter finns det risk for att minneskortet
inte kan tas ut igen.
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Angaende
anvandning

”Memory Stick”-medium

Angaende anvandning av "Memory
Stick”

Kontakter —|

[

LOCK 2
Skriv-
skydds-
omkopplare

Etikettomrade

¢ Tainte ur "Memory Stick” nér information

lases eller skrivs.

Informationen kan skadas om:

— Du tar ur "Memory Stick” eller kopplar
bort USB-kabeln nér information lidses
eller skrivs.

— Du anvinder "Memory Stick” pa en plats
som ir utsatt for statisk elektricitet eller
elektriska storningar.

Du kan forvara sidkerhetskopior av viktig

information pa ett "Memory Stick”.

Undpvik att vidrora metallkontakterna pa

”Memory Stick” sa undviker du en del av

riskerna for skador till foljd av statisk

elektricitet.

Utsitt inte "Memory Stick” for vald eller

mekaniska stotar.

Plocka inte isér eller modifiera "Memory

Stick”.

Skydda ”"Memory Stick” och andra medier

mot vita, stark viarme, fuktighet och dmnen

som kan orsaka fritskador.

Anviind eller forvara inte "Memory Stick”

— pa platser dir det 4r extremt varmt (t.ex.
sommartid i en parkerad bil med stingda
fonster eller i direkt solljus eller nira
elektriska enheter som avger virme).

—i fuktiga miljoer.

—i nédrheten av fritande dmnen.
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® Om du stiller skrivskyddsomkopplaren pa

”LOCK?” (last) kan inte information spelas

in, redigeras eller raderas.

Sitt inte fast ndgot annat dn de medfoljande

etiketterna pa etikettytan pa "Memory

Stick™.

Se till att etiketterna hamnar inom

etikettomradet.

Kontrollera att etiketten inte sticker ut

utanfor etikettomradet.

® Placera "Memory Stick” i det medf6ljande
fodralet nér du bér det med dig eller
forvarar det.

Angaende anvandning av "Memory
Stick Duo/Memory Stick PRO Duo”

Kontakter — N ‘l‘? %
B4}
Skriv- Ce )

|

skydds-
omkopplare  anpteckningsyta

* Om du anvénder ett "Memory Stick Duo/
Memory Stick PRO Duo” som saknar
skrivskyddsomkopplare bor du vara extra
forsiktig sa att du inte dndrar eller raderar
viktig information av misstag.

® Om du anviénder ett "Memory Stick Duo/
Memory Stick PRO Duo” som har en
skrivskyddsomkopplare kan du inte &dndra
eller radera information nér
skrivskyddsomkopplaren stér i ldget
”"LOCK” (last).

* Anvind ett spetsigt foremal, t.ex. en

kulspetspenna, nir du dndrar lige pa

skrivskyddsomkopplaren.

Tryck inte for hart pa etikettytan nér du

skriver pa den.

® Placera "Memory Stick” i det medfoljande
fodralet nér du bér det med dig eller
forvarar det.



Vad du bér tinka pa i 6vrigt

Formatering av medier

Anviind inte en dator for att formatera
(initiera) minneskort. Om du formaterar ett
minneskort med en dator kan det héinda att
enheter, som t.ex. digitala kameror, inte kan
anvinda det pa grund av skillnader i formatet
(FAT-storlek, klusterstorlek, harddisktyp
eller typ av superdiskett). Om du anvénder en
digitalkamera formaterar du istéllet
minneskorten med hjilp av kameran.

DOS-lagets begransningar

Under Windows fungerar inte ldsaren/
skrivaren i DOS-lage.

For att anvinda ldsaren/skrivaren startar du
Windows.

Standbylage

Liasaren/skrivaren kan hantera
standbyfunktioner som baserar sig pa
PC2000-standarden, vilket kanske inte ticker
standbyfunktionerna pa alla datorer.
Avaktivera standbyfunktionen pa datorn om
den skulle orsaka problem.

Sitt inte in eller ta bort ett medium nir datorn
befinner sig i standbylige.

Antivirusprogram

Om du har ett antivirusprogram som ligger
resident i minnet pa datorn, kan datorn hinga
sig eller bli onormalt langsam. I sa fall stiller
du in antivirusprogrammet sa att det inte
avsoker mediet i ldsaren/skrivaren.

Fo6rsék inte att sjalv plocka isér,
reparera eller modifiera lasaren/
skrivaren.

Du far inte under ndgra som helst
omstindigheter forsoka att sjdlv plocka isér,
reparera eller modifiera ldsaren/skrivaren.
Du riskerar inte bara att permanent skada
lasaren/skrivaren och/eller datorn, du riskerar
ocksa att skada dig och du utsitter dig for
risken att fa elstotar.

Milj6 fér anvéndning och férvaring
¢ Placera inte ldsaren/skrivaren néra
varmekdllor eller i direkt solljus; inte heller
dér det 4r dammigt, smutsigt eller fuktigt; i
nederbord som t.ex. regn; limna den heller
inte i ett fordon med stingda fonster.
® Om ldsaren/skrivaren stor radio- eller TV-
mottagning, kan du prova att flytta lisaren/
skrivaren bort fran radion eller TV:n.
Linda inte in ldsaren/skrivaren i tyg, lakan
eller nagot annat nir du anvinder den,
eftersom det kan orsaka
funktionsstorningar eller brand.
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FelsOkning

Innan du kontaktar en Sony-representant bor du kontrollera foljande.
Om du inte kan 16sa problemet pa egen hand kontaktar du din lokala Sonyéterforséljare.

Problem

Lésning

Datorn identifierar inte
ldasaren/skrivaren.

= Det dr inte sikert att datorn och ldsaren/skrivaren &r korrekt anslutna.
Koppla bort ldsaren/skrivaren fran datorn och koppla sedan in den
igen.

Ikonen for den flyttbara disken
visas inte.

= Det ir inte sidkert att datorn och ldsaren/skrivaren &r korrekt anslutna.
Se ”Ansluta ldsaren/skrivaren till en dator” och kontrollera att
anslutningarna dr ritt utforda.

= En annan USB-enhet én ldsaren/skrivaren ir ansluten till USB-
kontakten pa datorn.

Ikonerna for de flyttbara
diskarna éndras inte efter det
att programvaran Drive Letter
Recognition Software har
installerats.

= Starta om datorn.

Det gér inte att komma at
minneskortet via Windows
Explorer eller My Computer
(Den hir datorn).

= Du har inte satt i ndgot minneskort. Sitt ett minneskort i riitt fack.

Datorn identifierar inte
minneskortet.

= Minneskortet 4r inte isatt ordentligt. Skjut in kortet ordentligt.
= Du har inte skjutit minneskortet rakt in. Ta ur kortet och sitt i det
igen.

Det tar sa lang tid att ldsa/
skriva information.

= Hastigheten kan variera beroende pa systemmiljon och det
minneskort som anvinds. Det ir inte ett tecken pé att niagot ir fel.

Under Windows 2000 eller
Windows Me visas inte
enhetens ikon under "My
Computer” (Den hér datorn).

= Se efter om "USB Mass Storage Device” (USB-masslagringsenhet)
visas %' “Device Manager” (Enhetshanteraren). Om den visas dér
raderar du den, koppla sedan bort USB-kabeln frin datorn och anslut
den igen.
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Tekniska data

Overforingshastighet for USB
Full-speed (12 Mbps)

High-speed (480 Mbps)

Virdet for hoghastighetsoverforingen ir ett
teoretiskt virde for USB-standarden.
Verklig prestanda beror pa enheten.

Stromfoérsorjning
4,75 V till 5,25 V likstrom (DC)

Stromfoérbrukning
Max. 500 mA

Aktivitetsindikator
Lyser alltid
Blinkar vid aktivitet

Driftsmiljé

Temperatur: 5 °C till 40 °C
Fuktighet: 30 % till 80 % RH
(relativ fuktighet)

Forvaringsmiljoé
Temperatur: -30 °C till +60 °C
Fuktighet: Ingen kondensbildning

Storlek (B x H x D)
Ca69 x 11 x 39 mm
(exklusive utstickande delar)

Vikt
Ca28¢g

Teknisk support

® For kunder i Europa
Se ”Sony at your service” (Sony till din
tjanst) pA EUROPEAN GUARANTEE
INFORMATION DOCUMENT
(dokument med europeisk
garantiinformation) pa féljande adress
U http://www.sony-europe.com/
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Licensavtal for
slutanvandare

VIKTIG INFORMATION!

Foljande "LICENSAVTAL FOR
SLUTANVANDARE” giller for
programvaran Drive Letter Recognition
Software fran Sony.

Lis

igenom "LICENSAVTAL FOR

SLUTANVANDARE” innan du installerar
programvaran.

Genom att installera Drive Letter
Recognition Software godkinner du
”LICENSAVTAL FOR
SLUTANVANDARE”.

LICENSAVTAL FOR
SLUTANVANDARE

Det hir ér ett juridiskt bindande avtal mellan
dig (kallas hidanefter Anvéndare) och Sony

Corporation (kallas hddanefter Sony) och

giller rittigheten att anvinda programvaran

(kallas hiddanefter PROGRAM).

Genom att anvinda PROGRAMMET visar
du att du accepterat de villkor och
forbindelser som giller i avtalet mellan
Anvindaren och Sony.

L.
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Upphovsritten och alla andra
réttigheter som géller
PROGRAMMET och de dokument
som hor till PROGRAMMET tillhor
Sony eller den person eller
organisation som dr den ursprungliga
réittsinnehavaren (kallas hidanefter
ursprunglig réttsinnehavare) som gett
Sony rittigheten att anvinda
PROGRAMMET. Anvindaren
beviljas inga andra rittigheter 4n de
som anges i det hir avtalet.

Sony ger Anvéndaren en icke-
ensamlicens med odelbar och
ooverforbar ritt att anvinda
PROGRAMMET for dndamalet att
anvinda Sony-produkten
Flerkortsldsare/skrivare (Multi-Card
Reader/Writer), for vilket det hir
PROGRAMMET ir avsett.

. Anvindaren far inte 6verfora

anvindarrittigheten, som beskrivs
ovan, till tredje part eller lata tredje part
anvinda PROGRAMMET om inte
Anvindaren forst inhdamtat skriftligt
tillstand fran Sony.

. Anvindaren fér inte exportera eller

transportera PROGRAMMET eller de
dokument som foljer med
PROGRAMMET, fran landet dir
Anvindaren installerade
PROGRAMMET, till ndgot annat land.

. Anvindaren far varken (i) uppdatera,

ldagga till, modifiera eller (ii)
disassemblera eller dekompilera
PROGRAMMET, varken i helt eller
delvis.

. PROGRAMMET TILLHANDA-

HALLS I ”"BEFINTLIGT SKICK”
OCH UTAN VARE SIG
UTTRYCKTA ELLER UNDER-
FORSTADDA GARANTIER, INTE
HELLER GARANTIER FOR
SALJBARHET ELLER
LAMPLIGHET FOR NAGOT VISST
ANDAMAL ELLER FRIHET FRAN
FEL.



Om en upphovsrittslig tvist uppstar
rorande brott mot upphovsrittslagen,
patentintrang eller brott mot andra
immateriella réttigheter mellan
Anvindaren och en tredje part, och som
uppstatt till foljd av anvindande av
PROGRAMMET, ska konflikten 16sas
av Anvéndaren sjdlv och med egna
medel, och kan pa inget sitt resa nagon
fordran gentemot Sony eller den
ursprungliga réttsinnehavaren.

Om du bryter mot villkoren i detta
avtal har Sony ritt att aterkalla
licensen. En aterkallad licens innebar
inte att du har ritt till ndgon ersittning
eller ndgon kompensation for
eventuella skador. Om licensen
aterkallas maste du omedelbart forstora
programvaran samt eventuella kopior
oavsett i vilken form du har dem.

Det hir avtalet har flera icke-engelska
sprakversioner; de dr enbart avsedda
som referenser. Vid eventuella
avvikelser mellan den engelska
versionen och ndgon annan
sprakversion ir det den engelska
sprakversionen som giller.
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